
"Отец, мы можем позволить, чтобы нас так опозорили? Если так будет продолжаться, ты
наверняка потеряешь лицо!"

Он думал, что его отец немедленно согласится разбить бар, но он неожиданно сказал, что
хочет спать.

"Заткнись!" ответил Цзи Цзяншань раздраженный и его настроение ухудшилось. "Что ты
знаешь о том как делаются дела? Это правильный способ решать вопросы. Быть разумным - это
не недостаток. Ты думаешь сейчас те дни, когда люди берут кухонные ножи, чтобы отомстить?"
рявкнул Цзи Цзяншань.

"Папа, чего мы боимся? У нас есть деньги и у нас есть люди. Дядя Цзя - начальник
общественной безопасности, который нас защитит! После разрушения бара мы должны пойти
в их ванную и спрятать немного героина, а затем дядя Цзя отправит несколько человек, чтобы
проверить, что и приведет их к закрытию бара. Тогда Чжао Цзюнь извинится перед нами!"

"Думаешь Чжао Цзюнь, который столько лет был гангстером, не знал бы Цзя Цюань? Ты идиот,
отрасти мозги!" сказал Цзи Цзяншань с тревогой. "Без защиты Цзя Цюань, мог ли Чжао Цзюнь
и его товарищи выжить так долго?"

Мрачное выражение прошло через глаза Цзи Дунчэня, но он сразу же сменил тему и сказал,
"Папа, есть кое-что, что я думаю ты должен знать."

"Что...?"

"Я звонил Мэн Чжаолинь. Недавно у него был насморк и он отдыхал когда я ему позвонил.
Выслушав как я говорю обо всем этом, он сказал, что свяжется со мной завтра, а потом
повесил трубку."

"Мэн Чжаолинь? Что ты хочешь от него?"

Цзи Цзяншань и Мэн Чжаолинь были знакомы друг с другом, но только поверхностно,
основываясь на взаимном интересе, который не был ни хорошим, ни плохим.

"Он и Чжао Цзюнь поссорились. Проект Внешней Кольцевой Дороги, над которым они
работали вместе, кажется закончился неприятно, и я слышал, что Мэн Чжаолинь хочет
открыть самый большой ночной клуб в Тяньхэ, чем открыто выступит против Чжао Цзюнь.
Если мы сделаем что-нибудь сейчас, они... "

Пока Цзи Дунчэнь рассказывал о своем маленьком плане, Цзи Цзяншань прислушался к своим
собственным мыслям и погрузился в медитацию. "Маленький мальчик, ты осознаешь как
далеко это заходит? Эти люди будут жевать тебя и даже не выплюнут твои кости, если ты с
ними свяжешься. Ты не сможешь выйти из этого невредимым!"

Его отец продолжил, "Действительно! Ты просто бесишь меня сегодня!"

Цзи Цзяншань начал подниматься в свою спальню. "Я займусь этим когда проснусь завтра.
Позволение тебе бегать вокруг, действуя как злобный осел, рано или поздно сведет меня с
ума."

Выслушав его, Цзи Дунчэнь задумчиво кивнул и хитрая улыбка появилась на его губах.

----



Поспав до девяти часов утра, Цинь Фэн потянулся и потащился в сторону туалета.

В полусонном состоянии он открыл дверь ванной комнаты и услышал крик, раздавшийся по
всему дому.

Он обнаружил, что девушка, которая делила с ним квартиру, сидела на корточках на туалете с
комиксом в руке.

Глаза Цинь Фэна расширились от удивления. Смущенный, встревоженный и обеспокоенный он
вернулся в свою комнату.

Вскоре он смутно услышал смыв в туалете.

"Она выходит. Пойдет ли она за мной?"

Цинь Фэн нервно ждал в своей комнате. Она была первой квартиросъемщицей. Спальня с
балконом была занята ею. Ее комната была первой спальней при входе в дом. Средняя комната
была у пары. Дальняя комната была у Цинь Фэна.

Это была хорошая квартира. Все три спальни были солнечными, в то время как гостиная,
ванная комната, кухня и столовая были в тени.

*Бах* *Бах* *Бах*

Раздался сильный стук в дверь спальни.

*Эх*

Цинь Фэн вздохнул в своем сердце. "А вот и неприятности. В первый же день проживания там,
домовладелец предупредил Цинь Фэна, что с Чжу Фэй, живущей в первой спальне, нелегко
иметь дело. Она может испортить свою спальню и все здание. Если бы она не заплатила
арендную плату за три года вперед, домовладелец бы уже ее выгнал."

Не было никакого способа обойти это. Он неохотно открыл двери. Цинь Фэн выдавил
смущенную улыбку. "Я ничего не видел..."

"Ты полный кусок дерьма! Если это правда, то почему ты отворачиваешься?"

У Чжу Фэй были распущены волосы, она была одета в розовую кружевную юбку и топ с
глубоким вырезом, обнажая ключицу и декольте. Юбка висела примерно на 10 сантиметров
выше колена, демонстрируя свои длинные, стройные белые ноги. Она показала как раз
правильное количество кожи, оставляя достаточно для воображения.

Черты ее лица были чрезвычайно тонкими. Ее лицо было белым и походило на натуральный
нефритовый зеленый кристалл. У нее были отчетливые тонкие губы; ее ресницы моргали от
гнева, немного привлекательно и игриво.

"Я видел только комикс..."

"Хмпф! Мужики свиньи."

Чжу Фэй схватила Цинь Фэна за воротник и крикнула, "В моей комнате сгорела лампочка;
помоги мне ее поменять!"



Цинь Фэн думал, что его будут мучить. Его нервное сердцебиение успокоилось, когда он
осознал, что его наказание было просто поменять лампочку.

"Мы являемся соседями. Мы будем видеть друг друга все время. Если ты хочешь, чтобы я что-
то сделал, просто позови меня." Цинь Фэн улыбнулся и легко познакомился с красоткой.

"Ну тогда... теперь ты можешь выносить мой мусор."

Она не проявила вежливости. Она толкнула дверь своей спальни, и слабый женский аромат
потек наружу. Ее спальня была изысканной. Хотя она арендовала одну спальню, у нее все еще
были высокие стандарты для ее жизни. Если у нее было столько денег, что она могла
позволить себе заплатить за 3 года вперед, почему бы не арендовать всю квартиру для себя?
Это спасло бы ее от предыдущего инцидента в ванной.

"Напольная плитка, обои, оконные ставни, индивидуальный гардероб. Это все новое?"

Цинь Фэн был удивлен, глядя на комнату, чувствуя себя немного ошеломленным. Он
чувствовал, что вошел в демонстрационную комнату в новом роскошном жилом доме.
Хрустальный потолок был великолепен, это было определенно дорого. Все это, должно быть,
стоило не менее двадцати или тридцати тысяч юаней.

Большинство людей, которые арендовали одноместные спальни были наемными работниками.
Люди брали с собой только полусгнивший стол, когда съезжали, не говоря уже о декорациях,
которые приносили. Чжу Фэй не смогла бы забрать эти украшения, если бы переехала. Если
она съедет, домовладелец получит все.

Как странно. Как там мог быть такой человек?

Быть небрежным, но иметь много денег?

Чжу Фэй достала две бутылки минеральной воды Бама и бросила их в Цинь Фэна. "Это просто
маленькая сломанная лампа; ты можешь ее починить?"

"Это должно быть просто." Цинь Фэн шагнул на стол. У него ушло две минуты, чтобы все
исправить.

Когда он щелкнул выключателем, свет заполнил комнату.

"Разве ты не собираешься на работу?" с любопытством спросил Цинь Фэн.

Эта девушка имела довольно аристократический темперамент. Она, казалось, была из
обеспеченной семьи, но она снимала комнату в этом старом доме. Цинь Фэн не мог поместить
это все в своей голове.

"Я фрилансер и я не работаю."

Чжу Фэй взглянула на Цинь Фэна "Твое тело очень плохо пахнет."

"Разве?"

Цинь Фэн понюхал руку, от него действительно пахло маслянистым супом. И только тогда он
вспомнил, как дрался прошлой ночью около ларька с лапшой. Лапша, которую он ел,
забрызгала его. Вернувшись домой, он был слишком сонный, чтобы принять душ. "Прости"
сказал он, "Я собираюсь принять душ."



"Сначала я приму ванну. Я буду чувствовать себя странно, если ты пойдешь первым."

Когда Чжу Фэй только въехала, она почувствовала, что водонагреватель недостаточно
эффективен и потребовала от домовладельца лучшую модель на рынке.

"Мы можем сэкономить воду и принять душ вместе?"

Сказал Цинь Фэн, подмигнув Чжу Фэй, смело бросая вызов ее терпению.
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